15 AND 20 AMP SWITCH

15 ET 20A INTERRUPTEUR

15Y 20A INTERRUPTOR

Installation Instructions

Directives de montage

Instrucciones de instalacion
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English 3
GENERAL INFORMATION

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK.
o Disconnect electrical power before
installation or maintenance.
¢ Never wire energized electrical
components.

CAUTION: USE COPPER CONDUCTORS ONLY.

NOTICE:

o Forinstaliation by a qualified person
in accordance with national and local
electrical codes.

+ Check that the device type and
rating is suitable for the application
prior to installation.

WIRING INFORMATION

1) Check that power is disconnected.

2) Loosen terminal screws.

3) Connect with insulated copper
conductors (solid or siranded. Do not tin
conductors.

4) Do not exceed marked electrical rating.

5) For proper wiring prodecure:

A) For back wired devices, see FIG. A.
a) Strip wire (#14 - #10 AWG) 11/16 long.
b} Insert stipped wire in back slot under clamp.

B) For side wire devices, see FIG. B.
a) Strip wire (#14 - #10 AWG) 15/16 long.
b) Bend wire around screw.
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RENSEIGNEMENTS GENERAUX

ATTENTION- RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.
» Débrancher le circuit avant de procéder

au montage ou & la maintenance.

* Ne jamais cabler des composants
électrigues dans un circuit sous tension.

ATTENTION - EMPLOYER UNIQUEMENT
DES CONDUCTEURS EN CUIVRE.

AVIS:
¢ Doit étre installé par un électricien
qualifié conformément aux codes de
I'électricité nationaux et locaux.
o S'assurer que le type et les
caractéristiques nominales de ce
dispositif conviennent a l'application.

RENSEIGNEMENTS SUR LE CABLAGE

1) S'assurer que le courant a été coupe.
2) Desserrer les vis de bornes.
3) Utiliser des conducteurs isolés en cuivre {massifs
ou toronnés). Ne pas étamer les conducteurs.
4) Ne pas dépasser les valeurs nominales assignees.
5) Directives de céblage:
A) Pour les dispositifs cablés par |arriere,
consulter ia FIG. A.
a) Dénuder I'extrémité des fils (n® 14
an® 10 AWG) sur 17mm.
b) Insérer ie fil denude dans la fente
arriére sous la bride.

1 Espafiof
INFORMACION GENERAL

jCUIDADO! - RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO.
o Desconectar la corriente antes de la
instalacion o el mantenimiento.
s No conectar nunca componentes
eléctricos en un circuito energizado.

iCUIDADO! - UTILIZAR SOLAMENTE
CONDUCTORES DE COBRE.

AVISO.
¢ Para ser instalado por un electricista
calificado, de acuerdo con los cédigos
eléctricos nacionales y locales.
¢ Asegurarse de que el tipoy las
caracteristicas nominales del dispositivo
sean apropiados para la aplicacion.

INFORMACION PARA EL CABLEADO

1) Asegurarse de que la alimentacion esta desconectada.
2) Aflojar los tornillos de los bornes.
3) Conectar con conductors de cobre aislados
(s6lidos o frenzados). No estafiar los conductors.
4) No exceeder los valores nominales asighadors.
5) Para procedimiento adecuado de cableado:
A) Para dispositivos cableados por la
parte posterior, ver la FIG. A.
a) Pelar el extremo de los alambres
(n° 14 a n® 10 AWG) hasta 17mm.
b} Insertar el alambre pelado en la
ranura posterior debajo del sujetador.

Wiring Device-Kellems

Hubbell Incorporated (Delaware)
Sheiton, CT 06484
1-800-288-6000
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6) Tighten screws to 12 -15 inch pounds.

7) A green hex head screw (or green pig
tail) is provided to ground the mounting
strap where required.

8) Install switch and wallplate securely to
electrical box.

9) Turn on power.
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260K
WAL 56T

BEND WAL LODP
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One or two wires can be assembled to each terminal.
Backwired devices only.

FIG. A FIG.B

B) Pour les dispositifs cablés sur le cote,
consulter la FIG. B.
a) Denuder lextrémité des fils (n° 14
an® 10 AWG) sur 24mm.
b) Courber le fil autour de la vis.

6) Serrerlesvisauncouplede 1,44 1,7 N'm.

7) Une vis verte a téte hexagonale (ou un fil
vert) est prévu pour mettre a la terre la
bride de fixation au besoin.

8) Monter l'interrupteur et la plague murale
solidement a la boite électrique.

89) Réalimenter le courant.
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Un ou deux fils peuvent &tre raccordés a chague bome.
Dispositifs cablés par l'amiére seulement.

FIG. A FIG.B

“. Espafict III

B) Para los dispositivos cableados en €l
fado, ver [a FIG B.
a) Pelar el extreme de los alambres
(n° 14 a n® 10 AWG) hasta 24mm.
b) Doblar el alambre alrededor del tornillo.
8) Apretar el tornillo a par torsion de 1,4 a 1,7 N'm.
7) Un tornilio de cabeza hexagonal (o alambre
verde) se ha provisto para conectar a tierra
la brida de fijacién, si se require.
8) Montar el interruptor y la placa mural sélidamente
a la caja de conexiones eléctricas.
9) Encender la corriente.
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Uno o dos alambres pueden estar conectados a eada bome.
Dispositivos por atras Unicamente,

FIG. A FIG.B
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HUBBELL DE MEXICC garantiza este producto, ¢e estar ibre de defectos en

matenaies y mano de obra por un aito a partr de su compra. Hubbell reparara

o reemplazara el afticulo & su juicio en un plazo de 60 dias. Esta garantia no

cubre desgastas por uso nonmal o dafios ccasionados por accidente. mal uso,

abuso o negligencia. El vendedor no oforga ofras garantios vy excluya

axpresamante daisos meiontales o consecuenciales inherentes a su uso.
HUBBELL DE MEXICO, S.A. de C.V.

Av. Insurgentes Sur# 1228 Piso 8 Tel.: (65} 9151 - 9999

Col. Tlacoquemacatl del Valle

Maéxico, 03200 D.F.
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GENERAL INFORMATION
1 1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Di T before
For installation by a qualified efectician in accordance with nationa! and local

electrical codes,
. CAUTION: USE COPPER CONDUGTORS ONLY.
. Check that the device's type and rating are suitable for the appfication.

.‘&!BiN.G_LHﬂBU_QILQNS

1. Uss UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copper wire only.
Install per manufacturer's instructions,

2. Mount devics in box and secure coverfvall p1ate

3. Choose proper wiring diagram from figure 1.

i GENERAL INFORMATION
1. CAUT[ON RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing.
For installation by a qualified ¢l in accordance with national and local
electrical codes.
CAUTION: USE COPPER CONDUGTORS ONLY,
Check that the devices type and rating are suitable for the application,

2.

3.

WIRING INSTRUCTIONS

1. Use UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copper wire only.
install per manufacturer’s instructions.

2. Mount device in box and secure coverfwall plate.
3. Choose properwiring diagram from figure 1.

. CAUTION: RiSK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing.
;mstallauon by a qualified electrician in accordance with national and local
es.
CAUTION: USE COPPER CONDUCTORS ONLY,

2.
3. Check that the device's type and rating are suitable for the application.

%

1. Use UL Listed of CSA Cerfified wire connectors suitable for copper wire only.
Install per manufacturer’s instructions.
Mount device in box and secure coverfwall plate.

2.
3. Choose proper wiring dlagram from figure 1.

GENERAL INFORMATION
1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing,
For installation by a qualified electrician in accordance with national and local

electrical codes:
CAUTION: USE COPPER CONDUCTORS ONLY.
Check that the device's fype and rating are suitable for the application.

WIRING INSTRUCTIONS
. Use UL Listed or CSA Certified wire conneclors suitable for copper wire only.
Install per manufacturer's instructions.
. Mount device in box and secure coverwall plate.
. Choose proper wiring diagram from figure 1.
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1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before instaliing.

For instellation by a qualified eleckrician in accordance with national and foca!

eleckrical codes.

CAUTION: USE COPPER CONDUCTORS ONLY.

Check that the device's type and rating are suitable for the application,

WIRING INSTRUCTIONS

1. Use UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copper wire onty.
Install per manufacturer’s instrictions.

2. Mount device in box and secure coveriwall plate.

3. Choose proper wiring diagram from figure 1.
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: 1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Di t power before i
F’ormstalllanon by a qualified electrician in accordance with national and local
ica

. CAUTION: USE COPPER CONDUCTORS ONLY.
. Check that the device's type and rating are suitable for the application.

WIRING INSTRUCTIONS

1. Use UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copper wire only.
Install per manufacturer's instructions.

2. Mount devies in box and secure coverAvall plate.

3. Choose proper wiring diagram from figure 1.
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Hubbell Wirlag Davice-Kellems
1 40 Waterview ive, Shefton, Ct 06484 4758824800

PD2404
www.hubbell-winng.com

GENERAL INFORMATION
. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing.
For installati ya qualified electrician in accordance with national and foca

electrical
. CAUTION; USE COPPER CONDUCTORS ONLY.
. Check that the device's type and rating are suitable for the application.

oy
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1. Use UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copper wire only.
Install per manufacturer's instructions.

2. Mount device in box and secure coverfwall plate.

3. Choose proper wiring diagram from figure 1.

Hubbell dengIce-Ke!lems
MOWateNIew rive, Shelton, Ot 06484

475-882:4800
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1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing.
For installation by a qualified electrician in accordance with national and local

electrical codes,
CAUTION: USE COPPER CONDUGTORS ONLY.
Check that the device's type and rating are suitable for the application.

WIRING INSTRUCTIONS

1. Use UL Listed or CSA Certificd wire conneciors suitable for copper wire only.
Install per manufacturer's instructions.
. Mount device in box and secure coverfivall plate,

. Choose proper wiring diagram from figure 1.

GENERAL INFORMATION
1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing.
For installation by a qualified electrician in accordance with national and local

electrical codes,
2, CAUTION: USE COPPER CONDUCTORS ONLY,
3. Check that the device's type and rating are suitable for the application.

1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing.
F;)r mslalllahon by & qualified efectrician in accordance with national and local
electr es.

2. CAUTION: USE CQPPER CONDUCTORS ONLY.

3. Check that the device's type and rating are suitable for the application.

WIRING INSTRUCTIONS
Use UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copper wire only.

GENERAL INFORMATION
1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing.
For mstal!ahon by a qualified electrician in accordance with national and local

electical codes
CAUTION USE COPPER CONDUGTORS ONLY.
. Check that the device's type and rating are suitable for the application.
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Usse UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copper wire only.
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1. CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power beforg installing.
For ms!allahon by a qualified electrician in acoordance with national and local

s,
CAUT!ON USE COPPER CONDUCTORS ONLY,
. Check that the device's type and rating are stitable for the application.
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1. Uss UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copper wire onty.
Install per manufacturer's instructions.
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y 1 Use UL Listed or CSA Certified wire connectors suitable for copperwireonly. | 1. B
1 Install per manufacturer’s instructions. 1 Install per manufacturer’s instructions. 1 Install per manufacturer’s instructions.
1 2. Mount device in box and secure coverfwal plate. 1 2. Mount device in box and secure coveriwall plate. 1 2. Mount device in box and secure coverwall plate.
1 3. Choose proper wiring diagram from figure 1, ¥ 3. Choose proper wiring diagram from figure 1. 4 3. Choose proper wiring diagram from figure 1.
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2. Mount device in hox and secure coveriwall plate
3. Choose proper wiring diagram from figure 1.
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RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1. ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Débrancher Ie circult avant de
procgggr ag n}%lngf Dqt é!re mslallé per un &lectricien qualifié conformément

2. ATZ!'ENI‘{ON EMPLOYER UNIQUEMENT DES CONDUCTEURS EN CUIVRE,

3. Sassurer que le type et les caractéristiques nominales de ce dispositif
conviennent a lapplication.

1. Utliser des raccords UL ou CSA homolcguée pour fils en cuivre seulement,
mstallés selon les directives du fabrical

2. Monter Iecixosmfdansl boTteetfn(erleoouverdelpfaquemurde

3. Choisirls scnéma ds ciblage approprié de la figure 1.

INEQRMACION GENERAL

1. CUIDADO - RIESGO DE GHOQUE ELECTRICO, Desconectar la comiente antes
de lainstalacién, Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con
tos codi 05 eléctnoos naciona m! ocales

2. CUID, CONDUGTORES DE COBRE.

3. Asequrarse de ue eI | bpo: 6\aias caracteristicas nominales dei dispositivo sean
apropiados para la aplicaci

INSTRUCCIONES DE CABLEADO

1. Utilizar conectores UL ¢ CSA homoto?ados para conguctores de cobre

2 chamg‘nte, mslalados come se indica en Tas instrucciones del fabricante.

yaseg placa ed,
i3 Seteouonar o duagrama ?éacableado apropiado sequn la figura 1,

1, ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Débrancher le circuit avant de
procgggf au mon €. %mt élre msta{llé par un electricien qualifié conformément
aux codes de I'é)

2. ATTENTION - EMPLOYER UNIQUEMENT DES CONDUCTEURS EN CUIVRE,

3. Sassurer ?ue le type et les caractéristiques nominales de ce disposibf
conviennent a I'application.

1. Utiliser des raccords UL ou CSA homologués pour fils en cuivre seulement,
installés selon ies directives du fabricant

2. Monter ke dispositif dans la 'teetﬁxer!e(mverddp!aque murdle,

3. Choisir le schéma de cablage approprié de la figure 1.

INFORMACION GENERAL
1. CUIDADO -RIESGO DE CHOQUE ELECTRICQ. Desconectar la corriente antes
de la instatacion, Para ser instaiado por un electiicista calificado, de atuerdo con
AD%OS icos nacionales as,
2. CUI LIZAR SOLAMENI’E CONDUCTORES DE COBRE.
3. Asequrarse de ue el  tipo 6\:\ las caracteristicas nomingles det dispositivo sean
apropiados para fa aplicac

INSTRUCCIONES DE CABLEADQ
1. Utilizar conectores UL o GSA homolo?ados para conductores de cobra
imlcamgnte anstalados come se indica en fas instucciones dgld fabricante.

ooéder ay m%c[a . [;oﬂ &ive mstallé par un éleckicien qualiié conformément ¢

2. ATTENTION EMPLOYER UNIQUEMENTDES CONDUCTEURS EN CUIVRE,

3. Sassurer %ue le pe et les caractérisiques nominales de ce dispositif
conviennent & l'application.

1. Utlliser des raccords UL ou CSA homo[ogués pour fils en cuivre seulement,
installés selon les directives du fabricant

2. Nonter ledzgostbfda la boite et fixer le couverclelplague murale.

3. Choisir le schéma de cblage approprié de fa figure 1.

INFORMACION GENERAL
1. CUIDADO RIESGODE CHOQUE ELECTRICO. Desconectar la conrente antes
de la instalacién. Para ser instalado por un eectnwsla calificado, de acuerdo con
108 oog&gs eléctricos nacionales y locales.
2. CUID. UTILIZAR SOLAMENTE CONDUCTORES DE COBRE,
3. Asegurarse de que el bpgé‘las caracteristicas nominales del dispositivo sean
apropados para'ta aplica

1. Utilizar conectores UL o CSA homologades para conduciores de ocbre
(mlcamente, instalados come se indica en a.s inskucciones del fabricante.
Instelarel enla de

caa y asequrar la
13 Seleccuonar ¢l diagrama de cableado apropfado segln fa figura 1.
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. ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE Debrancher e cirouit avant de
prooéder au montage. Doﬂétre mslallé par un qualifié confc

RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1 ATTENTION RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Oébrandler lﬁ%urwﬂavani de

es de |'électicité nal
: ATTENTION EMPLOYER UNIQUEMENT DES CONDUCTEURS EN CUIVRE,
. Sassurer ?ue le type et les caracéristiques nominales de ce dispositif
conviennent & Fapplicaton.

[N

. Ubliser des raceords UL ou CSA homologués pour fils en euivie seulement, |
instaliés selon les d[rectv&s du fabricant

Monter ke dispositif dans la botte et fixer ke couverdle/plaque murals.

. Choisir le schéma de cAblage approprié de la figure 1.

Y

INFORMACION GENERAL
1. CUIDADO RIESGO DE GHOQUE ELECTRICQ, Desconectar la corriente antes
t de Igg&slalaq[%rlm Paraser mslaladol%]un electricista calificade, de acuerdo con
05 1J0S & i00s nacional Ies.

UIDADD - UTILLZAR SOLAMENTE CONDUCTORES DE CoBRE._

LN

RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1 ATTENT ION RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Débrancher fe circuit avant de
e Doct étre lnstallé par un électricien qualifié conformément

cité n
g ATTENTION EMPLOYER UNlQUEMENT DES CONDUCTEUR‘; EN CUIVRE,
. Sassurer que le fype et les caractéristiques nominales de ce dispositif
conviennent 4 I'application.
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H montage. Dutétrems!alléparun élec
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: 1. Utiliser des raccords UL ou CSA homologués pour fils en cuivie seulement,
installés selon les directives du fabricant

1 2. Monterlo dispostif dans [a boite et fixer e oouvercie/plaque murale.

3. Choisir le schéma de cablage appropiié de la figure 1.

ek

1. CUIDADO~RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO, Desconectar la coniente antes
defa instalacidn, Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con
08 05 eléclricos nacionales y locales.

% GUID, UTILIZAR CONDUCTORES DE COBRE.

urarse de e el tpo ¥ las caracteristicas positivo sean
Qgregplados para %a apl wapo

INSTRUCCIONE:
1. Utilizar conectores UL o CSA homologados para conductores de cobre
unicamente, mshlsdoslac%ﬁaese mdxg enlas mstmou%nees del fabricante.
yasegu g;ed
. Seleccionar el & de cablead ap!opiadosegﬁnla ura1

v

RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1.” ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Débrancher le circuit avant de
proogggr ag :nl(&n 8. %mt &lre msla}lf; par un electricien qualifié conformément
es de
N BN S UM A T B CONDUCTEURS EN CUIVRE,

2.

3. Sassurer ctgue le type et les caracténistiques nominales de ¢e dispositif
conviennent & i'application.

1. Utiliser des raccords UL ou CSA homotoguee pour fils en cuivie seu1ement,
installés selon leg directives du fabrica

2. Montesle dans la boite elfmleoouverde/plaque murdle.

3. Choisir le schéma de cablage approprié de la figure 1,

GENERAL

1. GUIDADO - RIESGO DE GHOQUE ELECTRICO. Desconeclar la corente antes

delamsta!aaén Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con
05 elécticos nacionales loca es

2 CUID UTIUZAR E COBRE.

3. Asegura qltée el hpgg,las caradenshcas nominales del dispositivo sean
aproplaéos para

1. Ulilizar conectores UL o CSA homologados para :( de cobre

unicamente, instalados come se indica en Ias instrucciones del fabricante.
Instalar el enlacaay asegurarla cu de
3. Seleccionar el diagrama deé cableado apropiado segin la figura 1.

BEH.&EIQNEMENISEEEEBADX * RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1. ATTENTION - RISGUE DE CHOC£LECTRIQUE. Débrancher le circuit avant de * 1. ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Débrancher le circuit avant de

prooéder au mon e Dqt é!re ms!allé par un Electricien qualifié conformément

ux codes de ['él
2. AﬂENTION EMPLOYER UNIQUEMENT DES CONDUCTEURS EN CUIVRE,
3. S'assurer que le type et les caractéristiques nominales de ce dispositif
conviennent a i'application.

1. Utiliser des raccords UL ou CSA homologués pour fils en cuivie seulement,
installés sefon les directives du fabricant

2. Monter i dispositif dans Ja boite et fixer e couvercle/plague murale.

3. Choisirle schéma de cAblage approprié de la figure £,

INFORMACION GENERAL
1 CUIDADO RIESGO DE CHOQUE ELECTRICQ, Desconectar la conente anles
delainstalacién. Para sex instalade por un electricista calificado, de acuerdo con
tos eddigos eléctricos nacionales y locales.
2. CUIDADO -UTILIZAR SOLAMENTE CONDUCTORES DE COBRE
3. Asequrarse de q‘ue el tipo %Ias caracteristicas nominales del dispositivo sean
apropiados para la aplicaci

1. Ublizar conectores UL o CSA homologados para conductores de cobre
tinicamente, instalados come se indica en fas instrucciones del fabricante.

2. Instalarel en 'y asegurar a cul ed.

3 Seleouonar =] dmgvama de cableado apropiado segin la ura 1

. Asegu qla tpgg}las caracleristicas nominales del dispositivo sean
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RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1. ATTENTION- RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, Débrand\eﬂearwltavantd
proeéder au m%In e. t%oﬂ re msla Ilé par un éectricien qualifié conformémen

2. ATTENTION EMPLOYER UNIQUEMENT DES CONDUCTEYURS EN CUIVRE,

3. Sassurer que le type et les caractérstiques nominales de ce dispositf
conviennent a Fapplication,

1. Utiiser des racoords UL ou CSA homo!ogu&s pour fils en cuivie seulement,
mstallésselon les directives du fabricant.
dispositif boite ef fixer te couvercielplaque murale,
3 ChOiSIr le schéma de cablage approprié de la figure 1.
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1. Utllizar conectores UL o CSA homologados para conductores de cobre
Unicaments, instalades come s indica en Jas instuccionas del fabricante.

2. Instalar el dispositivo en lacaia y asegurat Ia cublertalplaca de

3 Selecaonarel dlagramadecableadoapropladosegﬂnIa ura1

13, ATYENTION- RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Débrancher ls circuit avant de
H proegggr a(l; H;Oél ©. tlgoat &tre msta{]? parun électricien qualifi confomément |
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2. ATTENTION - EMPLOYER UNiQUEMENT DES CONDUCTEURS EN CUIVRE,
3. S'assurer que le type et les caractérstiques nominales de ce dispositif
conviennent 2 l'application.

1. Utiliser des ragoords UL ou CSA homologués pour fils en cuivre seulement,
instaliés selon les directives du fabricant

2. Monter e dispositf dans fa boite et fixer ke couverdle/plague murale.

3. Choisir le schéma de cablage approprié de la figure 1.
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1. CUIDADO<RIESGO DE CHOQUE ELECTRICQ. Desconeclar la coniente antes
dela instalacitn. Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con
tos codigos eléelricos nacionales y locales,

2. CUIDADO -UTILIZAR SOLAMENTE CONDUGTORES DE COBRE.

3. Asegurarse de qlue el tipo Kehtas caracteristicas nominales del dispositivo sean
aprepiados para la aplicack

. Ublizar conectores UL o CSA homologados para conductores de cobre
cham&nte mstalados come seindica en Tas instrucciones del fabrcante.

caja y asegurar [a cublertalplaca
: Seleoaonard dlagrama de cableato apropiado segin la %ura 1
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. ATTENT[ON EMPLOYER UN[QUEMENT DES CONDUCTEURS EN CUIVRE,
. Sassuier que le fype et les caractéristiques nominales de ce dispositf
conviennent a {'application.

. Utiliser des raccords UL ou CSA homologu@s pour fils en cuivre seulement,
mstall% selon les directives du fabrica

. Monter le dispositf dans la boﬂeetfmerlecuwerda’plaquemurala

. Choisir le schéma de cablage approprié de fa figure 1.

INFORMACION GENERAL

1. CUIDADOC ~ RIESGO DE CHOQUE ELECTR|C0 Desconecter Ja comiente antes.
de la instalacion, Para serinstalado por un electricista calificado, de acuerdo con

1os cddigos eléctnicos nauonaiﬁ%

. GUIDADO -UTILIZAR SOLAMI CONDUCTORES E COBRE. N

. Asegurarse de que el £po g}las caracteristicas nominales del dispositivo sean

apropiades para la aplicaci

INSTRUCGIONES DE CABLEARQ

11 Utilizar conectores UL o CSA homologades para conductores de cobre
unicamente, instalados come se indica en as instricciones del fabricante.
Instalarel&posmvo laca;ayaseguraf Ul de pared.

3. Seleccionarel propi segun Ia ura1

KENSE(QMEMENIS_QEHEBAUX
1. ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, Débrancher le circuit avant de
prockder au montage. Doit ére installe parun Hecincien qualiié conformement
aux codes de I'électricité nationaux el loca
5 A‘I'I‘ENTION EMPLOYER UNIQUEMENT DES CONDUCTEURS EN CUIVRE,
. S'assurer que 18 lype et les caraoténanues nominales de ce dispositif
conviennent 4 application
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. Utliser des raccords UL ou CSA homologu% pour fils en cuivre seulement,
mstalh‘s selon les directives du fabricant

8 er le boite et fixer Ie couverdeplague murale,

3 Oh0!5|r le schéma de cAblage approprié de la figure 1.
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. GUIDADO - RIESGO DE CHOQUE ELECTRICC. Desconectar la comiente antes
de la instalacion, Para ser instalado porun electricista calificado, de acuerdo con
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Y1, Utlizar conectores UL o CSA homologados para conduciores de cobre
Unicamente, mslalados come se indica en as instrucciones del fabneante.

12 [gs!aiaa"emsposmvo la cajay asequrer la cublertaiplaca de

v 3 ¢l diagl de apropiade segln la ura 1.
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} RENSEIGNEMENTS GENERAUX
l 1. ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Débrancher le circuitavant de
v procéder au montage. Doit étre installé par un &lectricien qualifié conformément
aux codes de Iélechicité nationaux el focaux,
. ATTENTION - EMPLOYER UNIQUEMENT DES CONDUCTEURS EN CUIVRE,
., Sassurer que le type et les caractéristiques nominales de ce dispositf
conviennent & l'application.
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. Utiliser des raccords UL ou CSA homologués pour fils en cuivre seulement,
installés selon les dxrechv&c du fabricant.

. Monter bofte et fixer le oouvercie/plaque murale.

. Choisir le schéma de cablage approprié de la figure 1.
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INFORMACION GENERAL
1. CUIDADO « RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO. Descongctar la comiente antes
de la instalacitn, Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con

tos codigos eléctncos nacionales
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2. ORES DE COBRE.

3. Asegurarse de qrue el bpgg"‘las caracteristicas nominales det dispositive sean
apropiados para la aplica

INSTRUCCIONES DE CABLEADO

1. Utilizar conectores UL o CSA homologados para conductores de cobre
Unicamente, instalados come se indica en las insbucciones del fabricante,

2. Instalarel enlacajay asegurar wbsettaiplam

3. Seleccionar ¢ diagrama de cableads apropiade segln la gura1
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